Zatgcznik nr 45

do uchwaty nr ... Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 20 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany uchwaty nr 414
Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 8 maja 2019 r. w sprawie programéw studiow na Uniwersytecie Warszawskim

»Zatacznik nr 100

do uchwaty nr 414 Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 8 maja 2019 r. w sprawie programéw studiow na Uniwersytecie Warszawskim

PROGRAM STUDIOW

orientalistyka — indologia

nazwa kierunku studiow

orientalistyka — indologia

nazwa kierunku studiéw w jezyku angielskim /
w jezyku wyktadowym

Oriental Studies — Indian Studies

jezyk wyktadowy jezyk polski
poziom ksztatcenia studia drugiego stopnia
poziom PRK 7
profil studiéw profil ogélnoakademicki
liczba semestrow 4

120

liczba punktéw ECTS konieczna do ukonczenia studiow

forma studiow

studia stacjonarne

tytut zawodowy nadawany absolwentom

(nazwa kwalifikacji w oryginalnym brzmieniu, poziom PRK) magister

liczba punktéw ECTS, jakg student musi uzyskaé w

ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem -
minimum 73

nauczycieli akademickich lub innych oséb prowadzacych
zajecia




5 ECTS)

liczba punktéw ECTS w ramach zaje¢ z dziedziny nauk
humanistycznych lub nauk spotecznych (nie mniej niz

minimum 5

Przyporzadkowanie kierunku studiéw do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, w ktérych prowadzony jest kierunek studiow

Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa PrOC:;;z;Vglil:leia* (ponad p?cillizyap::?:k‘t’véi\?vd::zaenia sie)
nauki humanistyczne nauki o kulturze i religii 82% Nauki o kulturze i religii
nauki humanistyczne literaturoznawstwo 12%
nauki humanistyczne historia 2%
nauki humanistyczne filozofia 2%
nauki humanistyczne jezykoznawstwo 2%
Razem: - 100% -

Efekty uczenia sie zdefiniowane dla programu studiéw odniesione do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy
Kwalifikacji dla kwalifikacji na poziomach 6-7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu
kwalifikacji petnej na poziomie 4



Symbol efektéw

Odniesienie do

uc;iglgaraslﬁudla Efekty uczenia sie cha(;'?uk;ie;zztyk
studiow stopnia PRK
Wiedza: absolwent
K W01 ma pogtebiong wiedze szczegdtowg (obejmujgca terminologie, teorie i metodologie) z zakresu P7S WG
— literaturoznawstwa lub jezykoznawstwa lub nauk o kulturze i religii, filozofii lub historii —
ma rozszerzong wiedze o wybranych problemach kultur Orientu/Afryki (z zakresu kultury i
K_W02 literatury lub jezyka lub filozofii i religii lub historii i zagadnieh spoteczno-politycznych) w P7S WG
perspektywie poréwnawczej
K W03 ma rozszerzong wiedze o wybranych problemach kultury Azji Potudniowej (z zakresu kultury i P7S WG
- literatury lub jezyka lub filozofii i religii lub historii i zagadnien spoteczno-politycznych) -
K W04 ma poszerzong i pogtebiong wiedze o wybranym jezyku indyjskim/obszaru Azji Potudniowe;j P7S WG
- (bengalski/hindi/sanskryt/tamilski) -
K W05 ma szczegotowg wiedze o stanie badan w zakresie wybranej problematyki Azji Potudniowej w P7S WK
- osrodkach badawczych w Polsce i na Swiecie —
zna i rozumie zaawansowane metody analizy, interpretacji i wartosciowania réznych wytworéw
K_W06 kultury Azji Potudniowej wtasciwe dla wybranych tradyciji, teorii i szkdt badawczych w zakresie P7S_WK
jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa i nauk o kulturze i religii, filozofii lub historii
K W07 zna i rozumie rodzimg tradycje naukowg (metody analizy, interpretacji i wartosciowania) Azji P7S WK
— Potudniowej —
K W08 ma orientacje we wspoétczesnym zyciu kulturalnym Azji Potudniowej P7S WG
K W09 ma rzetelng wiedze o zasadach komunikowania sie, pisania i czytania w wybranym jezyku P7S WG
— indyjskim/obszaru Azji Potudniowej (bengalski/hindi/sanskryt/tamilski) —
ma obszerng, pogtebiong wiedze o strukturach i relacjach spotecznych oraz zachowaniach
K_W10 spoteczno-kulturowych Azji Potudniowej w zakresie warunkujgcym profesjonalng werbalng P7S_WG
komunikacje spoteczng i interkulturowg
K W11 zna i rozumie zasady prawa autorskiego oraz zarzadzania wytworami wtasnosci intelektualnej P7S WK
Umiejetnosci: absolwent
K U0 potrafi wyszukiwac, analizowac, ocenia¢ i wykorzystywac informacje z réznych zrédet oraz P7S UW

formutowac na ich podstawie krytyczne sady




potrafi wskazac¢ zrédta réznic kulturowych krajow Orientu/Afryki, rowniez na podstawie

K_U02 L P7S_UW
— materiatéw zrédtowych —
umie samodzielnie zdobywac wiedze i poszerzac¢ umiejetnosci badawcze oraz rozwijac zdolnosci
K_U03 . T : : P7S_UU
— pozwalajgce na osiggniecie kariery zawodowej —
K U04 potrafi yvykorzystac wiedze z zakresu orientalistyki do poszerzania wiedzy z zakresu nauk P7S UW
— humanistycznych —
potrafi zastosowac wiedze z zakresu orientalistyki w rozwigzywaniu problemow zwigzanych z
K_U05 . e : . P7S_UW
— odmiennos$cig kulturowg w sytuacjach profesjonalnych —
potrafi postugiwac sie pojeciami z dziedziny filozofii i religii Azji Potudniowej w celu analizowania i
K_U06 interpretowania zjawisk religijnych, motywow etycznych i zachowan ludzkich, a takze réznic P7S_UK
miedzy kulturami
potrafi wykry¢ zwigzki miedzy ksztattowaniem sie idei filozoficznych i religijnych Azji Potudniowej
K_U07 . . . . P7S_UW
- a procesami spotecznymi, kulturalnymi i gospodarczymi -
potrafi czytaé, analizowac i interpretowa¢ zaawansowane teksty literackie i inne dzieta tworczosci
K_U08 kulturalnej (film, prasa, piSmiennictwo o charakterze spotecznym) Azji Potudniowej, prawidtowo P7S_UW
umieszczajac je w kontekscie kulturowym
umie poréwnac i dogtebnie przeanalizowaé zaleznosci miedzy wybranymi tekstami literackimi i
K_U09 innymi dzietami twérczosci kulturalnej (film, prasa, piSmiennictwo o charakterze spotecznym) Az;ji P7S_UW
Potudniowej a zagadnieniami tradycji i wspoétczesnosci
potrafi przeprowadzic krytyczng analize i interpretacje roznych wytwordw kultury Azji Potudniowe;j
w sposoéb wtasciwy dla wybranych tradycji, teorii i szkét badawczych w zakresie jezykoznawstwa
K_U10 : . A " R . . o P7S_UW
- lub literaturoznawstwa i nauk o kulturze i religii, filozofii lub historii, stosujgc oryginalne podejscia -
uwzgledniajgce wiedze z zakresu orientalistyki
potrafi zanalizowac najwazniejsze zjawiska z zakresu historii/sytuacji spoteczno-politycznej/
K_U11 : : N : ; P7S_UW
— jezykowej/ kulturowej Azji Potudniowej —
K U12 potrafi pcenjé, wyselekcjonowac i objasni¢ najwazniejsze wytwory wspotczesnej kultury Azji P7S UW
— Potudniowej —
potrafi wyselekcjonowac i przetozy¢ na jezyk polski najcenniejsze dzieta literatury sanskryckiej
K_U13 . TN . R G P7S_UK
— lub literatury/piSmiennictwa w jezyku bengalskim/hindi/tamilskim -
K U14 postuguje sie jezykiem obcym co najmniej na poziomie B2+ P7S UK
K U15 postuguije sie jezykiem indyjskim/obszaru Azji Potudniowej (bengalski/hindi/sanskryt/tamilski) na P7S UK
- poziomie zaawansowanym —
K U16 potrafi w profesjonalny sposob zachowac sie, zareagowac werbalnie i posredniczyé w P7S UK
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komunikacji i negocjacjach w wybranym spoteczno-kulturowym kontekscie Azji Potudniowej

potrafi wybrac i sformutowac¢ temat pracy magisterskiej, dobra¢ i odszukac¢ zrédta w wybranym

K_U17 jezyku indyjskim/obszaru Azji Potudniowej (bengalski/hindi/sanskryt/tamilski), odnies¢ sie do P7S_UO
réznych ujeé teoretycznych, a takze innych zrédet
posiada pogtebiong umiejetnosc prezentacji zagadnien szczegdtowych z zakresu problematyki
K_U18 kulturowej Indii w jezyku polskim oraz w wybranym jezyku indyjskim/obszaru Azji Potudniowej P7S_UK
(bengalski/hindi/sanskryt/tamilski) z uwzglednieniem tradycji intelektualnej Azji Potudniowej
posiada pogtebiong umiejetnos¢ formutowania w mowie i piSmie wtasnych opinii i wnioskéw w
K_U19 jezyku polskim oraz w wybranym jezyku indyjskim/obszaru Azji Potudniowej P7S_UK
(bengalski/hindi/sanskryt/tamilski)
K U20 _posiada pog’f’ebiona umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem pogladow P7S UK
— innych autoréw —
potrafi biegle korzysta¢ z zaawansowanych narzedzi elektronicznych i internetowych w jezyku
K_U21 polskim i w wybranym jezyku indyjskim/obszaru Azji Potudniowej P7S_UO
(bengalski/hindi/sanskryt/tamilski)
Kompetencje spoteczne: absolwent
K KO1 rngmie potrz’ebe uczenia sie przez cate zycie, potrafi inspirowac i organizowac proces uczenia P7S UU
- sie innych osob -
K_K02 ggngci: ZelrI](éywnie wspotdziatac i pracowac w grupie oraz nawigzywac kontakty i budowac relacje P7S_UG
K K03 potrafi aktywnie nawigzywac¢ kontakty i wspotdziata¢ z przedstawicielami odmiennych kultur P7S KO
K K04 potrafi odp_o_wiednio okr.eélié cele i sposoby ich osiggniecia w zakresie dziatalno$ci naukowej, P7S KO
— zawodowej i spotecznej —
K K05 jest otwarty na nowe idee i nurty i odmiennos¢ kulturowg P7S KK
K K06 ma $wiadomos¢é odmiennosci wynikajgcej z roznorodnosci kulturowej, religijnej i filozoficznej i jej P7S KK
— wptywu na ksztattowanie sie postaw spotecznych i politycznych oraz proceséow gospodarczych —
K KO7 rozumie problematyke etyczng i odpowiedzialnosé zwigzang z przekazywaniem wiedzy o Azji P7S_KR
— Potudniowej
K_K08 rozumie i docenia wartosc¢ tradycji i spuscizny kulturowej wtasnej oraz Azji Potudniowej P7S_KK
K K09 dostrzega potrzebe wzbogacenia swojej tradycji o pozytywne wartosci filozoficzno-spoteczno- P78 KK
— kulturowe Azji Potudniowej, traktuje kulturowg synergie jako warto$¢ dodang —
K_K10 Jest gotowy do aktywnego dziatania na rzecz wzajemnego zrozumienia i efektywnej komunikaciji P7S_KO
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miedzykulturowej, wspotpracy kulturalnej i gospodarczej, kontaktdéw na gruncie wkasnym i w Azji
Potudniowe;j

Jest gotow do aktywnego dziatania na rzecz udostepniania i promowania spuscizny kulturowe; P7S_KO
K K11 oraz najwazniejszych wytworow wspoétczesnej kultury Azji Potudniowej
potrafi wykorzysta¢ kompetencje jezykowe i kulturowe w sytuacjach profesjonalnych, takich jak
K_K12 - A : ) A . P7S_UK
programy pomocowe, rzgdowe, problemy imigracji, dziatanie na rzecz bezpieczenstwa kraju
K_K13 jest gptow do inicjowania dziatan na rzecz interesu publicznego oraz do myslenia i dziatania w P7S_KO
Sposob przedsiebiorczy
OBJASNIENIA
Symbol efektu uczenia sie dla programu studiéw tworzg:
— litera K — dla wyrdznienia, ze chodzi o efekty uczenia sie dla programu studiéw,
— znak _ (podkresinik),
— jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektow (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),
— numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwdch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).
Zajecia lub grupy zaje¢ przypisane do danego etapu studiow
Rok studiéw: pierwszy
Semestr: pierwszy
Forma zaje¢ — liczba godzin
S 80 7))
S £ Qo = .
= £ N .= . Dyscyplina /
= | 5| 3| 2| 2| &« ST | EQ Symbole efektow dygcyglri)ny do
Nazwa przedmiotu | £ © & @ S S (5 Q £ .S 8> uczenia sig dla - At
X ] < N © ) ) s N £ ‘s ktérych odnosi sie
5 ) s = o £ Q5 X £ programu studiow .
= | 2| E]1 2| 8| £« N o S przedmiot
c $ O g ; x @ o
o -
X
Przedmiot .30 5 Zgodne z symbolami
ogodlnouniwersytec min. efektéow zapisanymi w




sylabusie przedmiotu,

ki (W)* ktérego wyboru
dokonat student
Tresci Zajecia spoza oferty Wydziatu Orientalistycznego stuzgce ogdlnemu rozwojowi naukowemu oraz osobistemu studenta.
programowe Tresci programowe zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.
Sposoby Zgodne ze sposobami weryfikacji efektéw uczenia sie zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat
weryfikacji efektow | student
uczenia sie
Konwersatorium K_ W01, K_ W02,
orientalistyczne K_W03, K_WO06,
(W)** K_WO07, K_U02,
K_U03, K_U04,
K_U06, K_UO07, Jezykoznawstwo/
10 10 K_U10, K _U11, Literaturoznawstwo/
K_U18, K_U20, Historia/Nauki o
K_KO01, K_KO02, kulturze i religii
K_KO03, K_K04,
K_KO05, K_KO06,
K_KO08, K_K089,
K K10, K K11
Tresci Konwgr.satc_)rifa poévyiecq.nle sq wyt_)ra,nym problemor_n kultur Orientu/Afryki (z_zakre§u kuItury_i literatury lub jezyka lub
programowe filozofii i religii lub historii i zagadnien spoteczno-politycznych) w perspektywie poréwnawcze;.
Sposoby Przedmiot rozliczany w cyklu rocznym
weryfikacji efektow
uczenia sie
Przedmiot K_W01, K_WO06, Jezykoznawstwo/
I“We)i‘jf ologiczny E—Bgl ﬁ—gg? Lite.ratu.rozrlwawst.wo/
30 30 - P N ’ Historia/Filozofia/
K_U08, K_U089,

K_U17, K_U20, K_K04

Nauki o kulturze i
religii




Tresci PrzeQmjo_t prezentujgcy _rézlje teorie i metody prqwad_;epia qujah stosowanych w wyb.ran.ej przez studenta dyscyplinie
programowe nauki, tj. jezykoznawstwie, literaturoznawstwie, historii, filozofii lub naukach o kulturze i religii.
Sposoby ZU/ZP
weryfikacji efektow
uczenia si¢
English Texts K_W01, K_W02,
about Asia and K _U01, K _UO03, Nauki o kulturze i
Africa 20 10 30 3 (2+1) K_U04, K_U14, religii
K_U18, K_U21,
K_K05, K_KO06

Przedmiot stuzgcy lekturze i omdéwieniu wybranych orientalistycznych tekstow naukowych w jezyku angielskim. Celem

Tresci . LT oo . . . . . ) :
zajeC jest podniesienie kompetencji jezykowych studentéw w jezyku angielskim z wykorzystaniem tekstow zwigzanych
programowe . . it ; e . L L
z kierunkiem studiéw oraz poszerzenie umiejetnosci z zakresu technologii informacyjnej.
Sposoby PROJEKT/PREZENTACJA
weryfikacji efektow
uczenia sie
Jezyk i kultura K_W02, K_W04,
Indii K_W07, K_W08,
K_W09, K_W10,
K_UO01, K_U02,
K_U03, K_U04,
K_U05, K_U06,
K_U08, K_U09,
K U111, K U12, Nauki o kulturze i
90 90 6 K_U13, K_U15, religii
K_U16, K_U17,
K_U18, K_U19,
K_U21, K_KO01,
K_K02, K_KO03,
K_KO05, K_KO06,
K_KO08, K_K089,
K K10, K K11, K K12




Nauka, w kontekscie kulturowym, jezyka indyjskiego (bengalski/ hindi/sanskryt/tamilski, zaleznie od grupy jezykowej)

Tresci od poziomu $rednio zaawansowanego do poziomu zaawansowanego. Nauka jezykdow wspdtczesnych
programowe (bengalski/hindi/tamilski) opiera sie przede wszystkim na konwersacjach oraz lekturze tekstow prasowych i literackich.
W wypadku sanskrytu — czytanie tekstéw oryginalnych i ich recytacja.
Sposoby ZU/ZPIPS
weryfikacji efektow
uczenia sie
Teksty zrodiowe K_W02, K W03,
K_W04, K_W05,
K_WO07, K_WO08,
K_W09, K_U02,
60 60 ﬁ:ggg ﬁ:g?g Literaturoznawstwo
K U12, K _U13,
K_U15, K_U17,
K_K02, K_KO06,
K K08, K_K09
Tresci Lektura, analiza, interpretacja i przektad na jezyk polski tekstéw oryginalnych w jezyku indyjskim
programowe (bengalski/hindi/sanskryt/tamilski, zaleznie od grupy jezykowej) o zwiekszajgcym sie stopniu trudnosci.
Sposoby ZU/ZPIPS
weryfikacji efektow
uczenia sie
Kultura 30 30 K_WO01, K_W02, Nauki o kulturze i
audiowizualna Azji K_WO03, K_W04, religii
Potudniowej K_WO06, K_W07,
K_WO08, K_W10,
K_W11, K_UO01,
K_U02, K_UO03,
K_U06, K_U07,
K_U08, K_U089,
K_U10, K_U11,
K U12, K U18,




K_K04, K_KO05,
K_KO06, K_KO07,
K_KO08, K_K09,
K K10, K K11
Konwersatorium ma na celu zaznajomienie studentow z uszczegotowiong wiedzg nt. kultury audiowizualnej Azji
Tresci Potudniowej, z uwzglednieniem pogtebiania wiedzy o tradycyjnych formach sztuki (teatr, taniec, muzyka), ktére maja
programowe wptyw na wspotczesng kulture audiowizualng.
Sposoby ZU/ZP/PS/PREZ
weryfikacji efektow
uczenia sie
Cywilizacja Azji K_WO01, K_W02,
Potudniowej K_W03, K_W04,
K_WO06, K_W07,
K_W09, K_W10,
K_W11, K_UO01,
K_U02, K_UO03,
K_U05, K_U06, Nauki o kulturze i
30 30 K _U07, K_UOQ8, religii/Historia/
K_U09, K_U10, Literaturoznawstwo/
K_U11, K_U12, Filozofia
K_U13, K_U15,
K_U17, K_U18,
K_KO04, K_KO05,
K_KO06, K_KO07,
K_KO08, K_K09,
K K10, K K11
Tresci Konwersatorium ma na celu zaznajomienie studentow z uszczegotowiong wiedzg nt. wybranych aspektow historii,
programowe literatury, kultury, religii i filozofii Azji Potudniowej.
Sposoby ZU/ZP/PS/PREZ
weryfikacji efektow
uczenia sie
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Seminarium
magisterskie (W)

Nauki o kulturze i

30 30 6 -
religii

K_K05, K_KO06,
K_K07, K_KO08,
K K09, K K10, K K11

Seminarium przygotowuje do napisania pracy magisterskiej w zakresie indologii. Celem jest analiza rozmaitych

Tresci zagadnien zwigzanych z kulturg, spoteczehnstwem i politykg Indii (w zaleznosci od tematéw prac magisterskich) na

programowe podstawie wybranych tekstow zrédtowych w jezykach indyjskich (bengalski/hindi/sanskryt/tamilski, zaleznie od grupy
jezykowej).

Sposoby koncepcja i konspekt pracy

weryfikacji efektow

uczenia si¢

*w tym min. 5 ECTS za przedmiot z dziedziny nauk spotecznych (w ciggu catych studiéw)
** przedmiot rozliczany w cyklu rocznym
*** np. jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, historia, filozofia lub nauki o kulturze i religii

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30
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taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 310 + min. 30 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich
taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 890 + min.
90 godzin, ktore wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia:

— EU - egzamin ustny

— EP — egzamin pisemny
— ZU - zaliczenie ustne

— ZP — zaliczenie pisemne
— T—test

— E —esegj

— Proj — projekt

— PR - praca roczna

— PS - praca semestralna
— PREZ - prezentacja

Rok studiéw: pierwszy
Semestr: drugi

Forma zaje¢ — liczba godzin

ki (W)*

sylabusie przedmiotu,
ktdrego wyboru

£ 8o 7]
3 £ Ne | .k i
< |5|5|e|lz]|z o ST [ §9 | symbole efektow dDgz'cyl"i’r'l'“a d’o
Nazwa przedmiotu | £ | ® s e | S| K| @ ) = c [T uczenia sie dla dyscypliny, do
x 7 c N © » o | S ERN c £ L ktérych odnosi sie
> = = 2 = s e c ] @ < programu studiow )
= g = s o s | & | T N = przedmiot
3 ) . Qo ; 3] =
c 5h O © oy © o
o |
X
Przedmiot min. 2 Zgodne z symbolami
ogolnouniwersytec 30 efektow zapisanymi w
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| dokonat student |

Tresci Zajecia spoza oferty Wydziatu Orientalistycznego stuzgce ogélnemu rozwojowi haukowemu oraz osobistemu studenta.
programowe Tresci programowe zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.
Sposoby Zgodne ze sposobami weryfikacji efektéw uczenia sie zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat
weryfikacji efektow | student
uczenia sie
K_W01, K_W02, Jezykoznawstwo/
K_W03, K_WO06, Literaturoznawstwo/
K_WO07, K_U02, Historia/Nauki o
K_U03, K_U04, kulturze i religii
Konwersatorium ﬁ—g?g ﬁ—g??
orientalistyczne 10 10 4 K U 18’ K_U20’
(W)** — ) — ’
K_KO01, K_KO02,
K_KO03, K_K04,
K_KO05, K_KO06,
K_KO08, K_K089,
K_K10, K K11
Tresci Konwersatoria poswigecone sg wybranym problemom kultur Orientu/Afryki (z zakresu kultury i literatury lub jezyka lub
programowe filozofii i religii lub historii i zagadnien spoteczno-politycznych) w perspektywie poréwnawcze;.
Sposoby
weryfikacji efektéw | PR/ZU
uczenia sie
Przedmiot 30 30 3 K_WO01, K_WO06, Jezykoznawstwo/
metodologiczny K_U01, K_U03, Literaturoznawstwo/
(W)**=* K_U04, K_U07, Historia/Filozofia/
K U08, K U09, Nauki o kulturze i

K_U17, K_U20, K_K04 | religi
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Przedmiot prezentujgcy rézne teorie i metody prowadzenia badan stosowanych w wybranej przez studenta dyscyplinie

::ceazzlmowe nauki, tj. jezykoznawstwie, literaturoznawstwie, historii, filozofii lub naukach o kulturze i religii.
Sposoby EU/EP
weryfikacji efektow
uczenia si¢
Jezyk i kultura 60 60 4 K_W02, K_W04, Nauki o kulturze i
Indii K_W07, K_W08, religii
K_W09, K_W10,
K_U01, K_U02,
K_U03, K_U04,
K_UO05, K_U06,
K_U08, K_U09,
K_U11, K_U12,
K_U13, K_U15,
K_U16, K_U17,
K_U18, K_U19,
K_U21, K_KO0f1,
K_KO02, K_K03,
K_KO05, K_KO06,
K_K08, K_K09,
K K10, K K11, K K12
Nauka, w kontekscie kulturowym, jezyka indyjskiego (bengalski/ hindi/sanskryt/tamilski, zaleznie od grupy jezykowej)
Tresci od poziomu $rednio zaawansowanego do poziomu zaawansowanego. Nauka jezykdow wspétczesnych
programowe (bengalski/hindi/tamilski) opiera sie przede wszystkim na konwersacjach oraz lekturze tekstow prasowych i literackich.
W wypadku sanskrytu — czytanie tekstéw oryginalnych i ich recytacja.
Sposoby ZU/ZPIPS
weryfikacji efektow
uczenia sie

Teksty zrodiowe

60

60

4 K_W02, K_WO03,

K_W04, K_WO05,
K_WO07, K_WO08,
K_W09, K_U02,

Literaturoznawstwo
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K_U06, K_U08,
K_U09, K_U10,
K_U12, K_U13,
K_U15, K_U17,
K_K02, K_KO06,
K_K08, K_K09
Tresci Lektura, analiza, interpretacja i przektad na jezyk polski tekstow oryginalnych w jezyku indyjskim
programowe (bengalski/hindi/sanskryt/tamilski, zaleznie od grupy jezykowej) o zwiekszajgcym sie stopniu trudnosci.
Sposoby ZU/ZPIPS
weryfikacji efektow
uczenia si¢
Cywilizacja Azji 30 30 K_W01, K_W02, Nauki o kulturze i
Potudniowej K_W03, K_W04, religii/Literaturoznaw-
K_WO06, K_W07, stwo/Historia/Filozofia
K_W09, K_W10,
K_W11, K_UO01,
K_U02, K_U03,
K_UO05, K_U06,
K_U07, K_U08,
K_U09, K_U10,
K_U11, K_U12,
K_U13, K_U15,
K_U17, K_U18,
K_KO04, K_KO05,
K_K06, K_KO07,
K_K08, K_K09,
K_K10, K_K11
Tresci Konwersatorium ma na celu zaznajomienie studentéw z uszczegotowiong wiedzg nt. wybranych aspektow historii,
programowe literatury, kultury, religii i filozofii Azji Potudniowe;j.
Sposoby ZU/ZP/PS/PREZ
weryfikacji efektow
uczenia si¢
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Kultura
audiowizualna Azji
Potudniowej

30

30

xxxxxxxxxxxx

K
K

1, K_WO02,
3, K_W04,
, K_ W07,
, K_W10,
, K_UO01,
K uos3,
,K uo7,
, K_U09,
, K_U11,
, K_U18,
, K_KO05,

6 K_KO07,

K08, K_K09,

K10, K_K11

sss's's
EEEEE

XXCCCCC
OO0 2000
PVOOON

Nauki o kulturze i
religii

Konwersatorium ma na celu zaznajomienie studentéw z uszczegotowiong wiedzg nt. kultury audiowizualnej Azji

Tresci Potudniowej, z uwzglednieniem pogtebiania wiedzy o tradycyjnych formach sztuki (teatr, taniec, muzyka), ktére maja
programowe . D <
wptyw na wspotczesng kulture audiowizualng.
Sposoby ZU/ZP/PS/PREZ
weryfikacji efektow
uczenia sie
Seminarium 30 30 K_W01, K_W02, Nauki o kulturze i
magisterskie (W) K_W03, K_W04, religii
K_W05, K_WO06,
K_W07, K_WO08,
K_W10, K_W11,
K_U01, K_U02,
K_U03, K_U04,
K_U05, K_U06,
K_U07, K_U08,
K_U09, K_U10,
K U111, K U12,
K_U14, K_U16,
K U17, K U18,
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K_U19, K_U20,
K_U21, K_KO1,
K_K02, K_K04,
K_KO05, K_KO08,
K_KO07, K_KO8,
K_K09, K K10, K K11

Seminarium przygotowuje do napisania pracy magisterskiej w zakresie indologii. Celem jest analiza rozmaitych
zagadnien zwigzanych z kulturg, spoteczehstwem i politykg Indii (w zaleznosci od tematdéw prac magisterskich) na

Tresci

programowe podstawie wybranych tekstow zrodtowych w jezykach indyjskich (bengalski/hindi/sanskryt/tamilski, zaleznie od grupy
jezykowej).

Sposoby rozszerzony konspekt pracy i plan badan

weryfikacji efektow

uczenia sie

*w tym min. 5 ECTS za przedmiot z dziedziny nauk spotecznych (w ciggu catych studiéw)
** przedmiot rozliczany w cyklu rocznym
*** np. jezykoznawstwo, literaturoznawstwo, historia, filozofia lub nauki o kulturze i religii

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zajeé (w semestrze): 250 + min. 30 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich

taczna liczba godzin zajeé¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 890 + min.
90 godzin, ktore wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich

Sposoby weryfikacji efektow uczenia:

EU — egzamin ustny

EP — egzamin pisemny
ZU — zaliczenie ustne
ZP — zaliczenie pisemne
T — test

E —esegj

Proj — projekt

PR — praca roczna

PS - praca semestralna
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— PREZ - prezentacja

Rok studiéw: drugi
Semestr: trzeci

Forma zaje¢ — liczba godzin

Przedmiot
ogoblnouniwersytec
ki (W)*

efektow zapisanymi w
sylabusie przedmiotu,
ktdérego wyboru
dokonat student

€ £ 28 2

= E © > ow | = . Dyscyplina /
° § 2 = g = © 2 ° = 8 Symbole efektow dy:cyglri)ny do

Nazwa przedmiotu | ¥ o (S L2/ N o o £ £ N > uczenia sie dla ktorveh odnosi si

> 5| €| € S 2 e | = oN | £ programu studiow orych odnosi si¢
= | 2| E| 2] 8| S&| N § S przedmiot

£ ol © - = ¥ O o

o -

X

min.30 Zgodne z symbolami

Tresci Zajecia spoza oferty Wydziatu Orientalistycznego stuzgce ogdlnemu rozwojowi naukowemu oraz osobistemu studenta.
programowe Tresci programowe zgodne z tresciami zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat student.
Sposoby Zgodne ze sposobami weryfikacji efektéw uczenia sie zapisanymi w sylabusie przedmiotu, ktérego wyboru dokonat
weryfikacji efektow | student

uczenia sie

Jezyk i kultura
Indii

90

90

K_W02, K_W04,
K_WO07, K_W08,
K_W09, K_W10,
K_U01, K_U02,
K_U03, K_U04,
K_U05, K_U06,
K_U08, K_U09,
K_U11, K_U12,

Nauki o kulturze i
religii
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K_U13, K_U15,
K_U16, K_U17,
K_U18, K_U19,
K_U21, K_KO1,
K_K02, K_KO03,
K_KO05, K_KO08,
K_KO08, K_KO09,
K K10, K K11, K K12

Nauka, w kontekscie kulturowym, jezyka indyjskiego (bengalski/ hindi/sanskryt/tamilski, zaleznie od grupy jezykowej)
na poziomie zaawansowanym. Nauka jezykow wspotczesnych (bengalski/hindi/tamilski) opiera sie przede wszystkim

;:ﬁ:]?amowe na konwersacjach oraz lekturze tekstow prasowych i literackich. W wypadku sanskrytu — czytanie tekstow oryginalnych
i ich recytacja.
Sposoby ZU/ZPIPS
weryfikacji efektow
uczenia sie
Egzamin z jezyka prac 2 K_W04, K_W09, Nauki o kulturze i
indyjskiego a K_W10, K_U08, religii
wias K_U09, K_U11,
na K_U12, K_U13,
stud K _U15, K _U16,
enta K_U18, K_U19,
K_U21, K_KO03,
K_K08, K K12
Tresci Egzamin z jezyka indyjskiego (bengalski/ hindi/sanskryt/tamilski, zaleznie od grupy jezykowej) weryfikujgcy poziom
programowe znajomosci jezyka i kultury osiggniety podczas trwania studiéw.
Sposoby EU+EP
weryfikacji efektow
uczenia sie

Teksty zrodiowe

60 60 4

K_W02, K_WO03,
K_W04, K_WO05,
K_WO07, K_WO08,
K_W09, K_U02,

Literaturoznawstwo
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K_U06, K_U08,

K_U09, K_U10,
K_U12, K_U13,
K_U15, K_U17,
K_KO02, K_KO06,
K_K08, K_K09
Tresci Lektura, analiza, interpretacja i przektad na jezyk polski tekstow oryginalnych w jezyku indyjskim
programowe (bengalski/hindi/sanskryt/tamilski, zaleznie od grupy jezykowej) o zwiekszajgcym sie stopniu trudnosci.
Sposoby ZU/ZPIPS
weryfikacji efektow
uczenia si¢
Translatoryka 60 60 K W02, K_WO03, Literaturoznawstwo/
K_W04, K_W05, nauki o kulturze i
K_WO07, K_W08, religii
K_W09, K_W11,
K_U02, K_U06,
K_U08, K_U09,
K_U10, K_U12,
K_U13, K_U15,
K_K02, K_KO06,
K_KO08, K_K09
Tresci Konwersatorium ma na celu zaznajomienie studentéw z uszczegotowiong wiedzg nt. teorii przektadu oraz praktycznymi
programowe aspektami przektadu z uwzglednieniem specyfiki jezykowej i kulturowej Azji Potudniowe;j.
Sposoby ZU/ZPIPS
weryfikacji efektow
uczenia si¢
Cywilizacja Azji 30 30 K_W01, K_W02, Nauki o kulturze i
Potudniowej K_WO03, K_W04, religii/Historia/
K_W06, K_W07, Literaturoznawstwo/
K_W09, K_W10, Filozofia
K_W11, K_UO01,
K_U02, K _U03,
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K
K

K08, K_KO09,

K10, K_K11

Tresci
programowe

Konwersatorium ma na celu zaznajomienie studentéw z uszczegotowiong wiedzg nt. wybranych aspektow historii,

literatury, kultury, religii i filozofii Azji Potudniowej.

Sposoby
weryfikacji efektow
uczenia sie

ZU/ZP/PS/PREZ

Seminarium
magisterskie (W)

30

30

XXXXX
ss's's's
33588

XXXXXXXXXXXX
XXCCCCCCCCCC

1, K_W02,
3, K_W04,
, K_WO06,
, K_ W08,
, K_ W11,
K uoz,
,K uo4,
, K_UO06,
,K u08,
, K_U10,
,K u12,
, K_U16,
,K u18,
, K_U20,
,K K01,
, K_K04,
,K K06,

OCON-_A_A 22 O0OO0O0O0O0
ON_2ONPRPO~NOTW=

Nauki o kulturze i
religii
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K_KO07, K_KO8,
K_K09, K_K10,
K K11, K K13

Seminarium przygotowuje do napisania pracy magisterskiej w zakresie indologii. Celem jest analiza rozmaitych
zagadnien zwigzanych z kulturg, spoteczehnstwem i politykg Indii (w zaleznosci od tematéw prac magisterskich) na

Tresci

programowe podstawie wybranych tekstow zrédtowych w jezykach indyjskich (bengalski/hindi/sanskryt/tamilski, zaleznie od grupy
jezykowej).

Sposoby ztozenie rozdziatu pracy dyplomowej

weryfikacji efektow

uczenia si¢

*w tym min. 5 ECTS za przedmiot z dziedziny nauk spotecznych (w ciggu catych studiow)

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30

taczna liczba godzin zajeé¢ (w semestrze): 270 + min. 30 godzin, ktére wynikajg z zaje¢ ogdlnouniwersyteckich

taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 890 + min.
90 godziny, ktére wynikajg z zaje¢ ogolnouniwersyteckich

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia:
— EU - egzamin ustny

— EP — egzamin pisemny
— ZU — zaliczenie ustne

— ZP — zaliczenie pisemne
— T—test

— E —esegj

— Proj — projekt

— PR - praca roczna

— PS - praca semestralna
Inne (nalezy podac jakie)
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Rok studiow: drugi
Semestr: czwarty

Forma zajec¢ — liczba godzin

€ £ £ 3¢ 2 .
- 5 B .g 2 ..E £ Lo® g8 Symbole efektéw dD::cglri)rl:nad/o
Nazwa przedmiotu [ & | & o | e[ R | = | @ £ £ N> uczenia sie dla ktéy cl¥odn¥)’si o
> = £ o o o o I= o © = programu studiow ry . ¢
<= S GE, 3 9 2 o N o S przedmiot
512 |°|3 == =
X
Cywilizacja Azji 30 30 K_W01, K_W02, Nauki o kulturze i
Potudniowej K_W03, K_W04, religii/Historia/
K_WO06, K_W07, Literaturoznawstwo/
K_W09, K_W10, Filozofia
K_W11, K_UO0f1,
K_U02, K_U03,
K_UO05, K_U06,
K_U07, K_U08,
K_U09, K_U10,
K_U11, K_U12,
K_U13, K_U15,
K_U17, K_U18,
K_KO04, K_KO05,
K_KO06, K_KO07,
K_K08, K_K09,
K K10, K K11
Tresci Konwersatorium ma na celu zaznajomienie studentéw z uszczegoétowiong wiedzg nt. wybranych aspektow historii,
programowe literatury, kultury, religii i filozofii Azji Potudniowe;j.
Sposoby ZU/ZP/PS/PREZ
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weryfikacji efektow
uczenia si¢

Seminarium
magisterskie (W)

30 30 26 K_WO01, K_W02, Nauki o kulturze i
K_W03, K_W04, religii
K_W05, K_WO08,

K_WO07, K_WO08,
K_W10, K W11,
K_U01, K_U02,
K_U03, K_U04,
K_U05, K_U06,
K_U07, K_U08,
K_U09, K_U10,
K_U11, K_U12,
K_U14, K_U16,
K_U17, K_U18,
K_U19, K_U20,
K_U21, K_KO1,
K_KO02, K_KO04,
K_KO05, K_KO08,
K_KO07, K_KO8,
K_K09, K_K10,
K K11, K K13

Seminarium przygotowuje do napisania pracy magisterskiej w zakresie indologii. Celem jest analiza rozmaitych
zagadnien zwigzanych z kulturg, spoteczenstwem i politykg Indii (w zaleznosci od tematéw prac magisterskich) na

Tresci

programowe podstawie wybranych tekstow zrodtowych w jezykach indyjskich (bengalski/hindi/sanskryt/tamilski, zaleznie od grupy
jezykowej).

Sposoby ztozenie gotowej pracy dyplomowej

weryfikacji efektow

uczenia sie

taczna liczba punktéw ECTS (w semestrze): 30
taczna liczba godzin zaje¢ (w semestrze): 60
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taczna liczba godzin zaje¢ okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 890 + min.
90 godziny, ktére wynikajg z zaje¢ ogdolnouniwersyteckich

Sposoby weryfikacji efektéw uczenia:

EU — egzamin ustny

EP — egzamin pisemny
ZU — zaliczenie ustne
ZP — zaliczenie pisemne
T — test

E —esegj

Proj — projekt

PR — praca roczna

PS — praca semestralna

Inne (nalezy podac jakie)

Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w tgcznej liczbie punktéw ECTS dla kazdej z dyscyplin, do ktérych przyporzadkowano
kierunek studiow.

Dziedzina nauki

Dyscyplina naukowa

Procentowy udziat liczby punktéw
ECTS w lacznej liczbie punktow
ECTS dla kazdej z dyscyplin

nauki humanistyczne

nauki o kulturze i religii

63%

nauki humanistyczne literaturoznawstwo 19%
nauki humanistyczne historia 5%
nauki humanistyczne filozofia 5%
nauki humanistyczne jezykoznawstwo 2%
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